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CAMARP: DOS DEPUTADOS
COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2025
(MENSAGEM N° 1.154/2024)

Aprova o texto do Tratado sobre Auxilio
Juridico Muatuo em Matéria Penal entre
a Republica Federativa do Brasil e a
Australia, assinado em Brisbane, no dia
15 de novembro de 2014.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Tratado sobre Auxilio Juridico
Muatuo em Matéria Penal entre a Republica Federativa do Brasil e a Australia,

assinado em Brisbane, no dia 15 de novembro de 2014.

Paragrafo unico. Nos termos do inciso | do art. 49 da Constituigdo
Federal, estdo sujeitos a aprovagcédo do Congresso Nacional quaisquer atos que
possam resultar em denuncia ou em revisdo do referido Tratado, bem como
quaisquer ajustes complementares que acarretem encargos ou COmMpromissos

gravosos ao patrimonio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua

publicac&o.

Sala da Comissao, em 11 de junho de 2025.

Deputado Filipe Barros
Presidente

Para verificar a assinatura, acesse hllps'/'/’Mn\eg—aulPm\('\dsde—amnslwa.:z'mam leg.br/CD254991753400

Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Filipe Barros
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MENSAGEM N.° 1.154, DE 2024

(Do Poder Executivo)
Oficio n° 1274/2024

Submete a consideracdo do Congresso Nacional o texto do Tratado sobre
Auxilio Juridico Matuo em Matéria Penal entre a Republica Federativa do
Brasil e a Australia”, assinado em Brisbane, no dia 15 de novembro de
2014.

DESPACHO:
AS COMISSOES DE

RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (MERITO E ART 54,
RICD)

APRECIACAO:
Proposicéo Sujeita a Apreciacdo do Plenério

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_7696
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO
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MENSAGEM N© 1.154

Apresentacdo: 27/09/2024 15:03:00.000 - Mesa

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art.
84, inciso VIII, da Constituicao, submeto a elevada consideracdo de Vossas
Exceléncias, acompanhado de Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro de
Estado das Relagdes Exteriores e do Senhor Ministro de Estado da Justica e
Seguranca Publica, o texto do “Tratado sobre Auxilio Juridico Mdtuo em Matéria
Penal entre a Republica Federativa do Brasil e a Austrdlia”, assinado em
Brisbane, no dia 15 de novembro de 2014.

Brasilia, 24 de setembro de 2024.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

4

MSC n.1154/2024

*CD243078629900 =%



EMI n® 00083/2024 MRE MJSP

Apresentacdo: 27/09/2024 15:03:00.000 - Mesa

Brasilia, 25 de Julho de 2024

Senhor Presidente da Republica,

Temos a honra de submeter a alta consideracao de Vossa Exceléncia o anexo Projeto de
Mensagem que encaminha o texto do Tratado sobre Auxilio Juridico Matuo em Matéria Penal entre
a Republica Federativa do Brasil e a Australia, assinado em Brisbane, no dia 15 de novembro de
2014, pelo entdo Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, Embaixador Luiz Alberto Figueiredo
Machado, e pela Ministra das Relagdes Exteriores da Australia, Julie Bishop.

2. Os amplos contornos da inserc¢do internacional do Pais e o crescente fluxo de pessoas e
bens através de fronteiras nacionais tém demandado ao Governo brasileiro esfor¢o na configuragao
de extensa rede de acordos de cooperagdo juridica internacional. Nesse contexto, as iniciativas de
atualizagdo normativa da cooperagdo juridica t€m por objetivo assegurar o pleno acesso a justica,
garantir a eficacia das decisdes judiciais € combater o crime e a impunidade.

3. O presente Tratado sobre Auxilio Juridico Mutuo em Matéria Penal foi firmado com o
proposito de tornar mais eficaz a aplicacao da lei de ambos os paises no que respeita a investigacao,
acdo penal e prevengdo do crime, por meio de cooperacdo e assisténcia juridica muatua. As medidas
de cooperagdo e assisténcia incluem realizacdo de depoimentos, fornecimento de documentos,
localizagdo e identificacdo de pessoas e bens, busca e apreensdo de instrumentos e produtos do
crime, repatriacao de ativos e qualquer outro tipo de assisténcia acordada entre as Partes.

4. O Artigo 6° possibilita a cooperagao direta entre as Autoridades Centrais para o Tratado,
0 que tornara mais célere e eficaz a comunicagdo entre Governos ao longo de processos
extradicionais. As partes designaram como Autoridades Centrais o Ministério da Justica, pelo
Brasil, e a Procuradoria-Geral da Commonwealth, pela Australia.

5. Cabe assinalar que o texto do Tratado contempla sua compatibilidade com as leis
internas das Partes ou com outros acordos sobre assisténcia juridica muatua que as Partes tenham
ratificado. A protegdo da confidencialidade das solicitagdes e o sigilo das informagdes ndo
necessarias a investigacao encontram-se igualmente salvaguardadas pelo instrumento.

6. Extenso e pormenorizado, o Tratado visa a instituir mecanismo moderno de cooperacao
que dara celeridade ao intercambio de informacgdes e providéncias judiciais no ambito da assisténcia
juridica matua em matéria penal.
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7. Com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciacdo do Legislativo, submeto
Vossa Exceléncia as coOpias auténticas do Tratado, juntamente com o projeto de Mensagem
Congresso Nacional.

i

Apresentac®: 87/09/2024 15:03:00.000 - Mesa

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz Iecker Vieira, Enrique Ricardo Lewandowski

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Apresentacdo: 27/09/2024 15:03:00.000 - Mesa

TRATADO ENTRE A REPﬁBLI@A FEDERATIVA DO BRASILE A AUSTRALIA SOBRE AUXILIO
JURIDICO MUTUO EM MATERIA PENAL

A Republica Federativa do Brasil

A Australia (doravante denominadas “As Partes”)

Desejosas de aprimorar a efetividade de ambos os paises na investigagdo, persecucdo e repressdao do
crime mediante cooperagdo e auxilio juridico mituo em matéria penal,

ACORDARAM o seguinte:
PARTE 1

DISPOSITIVOS GERAIS

Artigo 1
Alcance do Auxilio

1. As Partes prestardo auxilio juridico mutuo, nos termos deste Tratado, relacionado a investigagdo e
persecucdo de delitos, em procedimentos relacionados a matéria criminal, independentemente de o auxilio ser solicitado

ou fornecido por um tribunal ou outra autoridade competente.

2. Matéria criminal incluira, também, investigagdes ou procedimentos relacionados a delitos referentes a
cobranga de impostos, obrigagdes aduaneiras, cdmbio e outras matérias financeiras ou relacionadas a renda.

3. O auxilio incluira:
(a) obtencao de provas ou depoimentos de pessoas, inclusive de peritos;

(b) fornecimento de informagdes, documentos e outros registros, inclusive de registros criminais e
governamentais, documentos judiciais e exames periciais;

(c) localizagdo de pessoas e bens, inclusive suas identificagdes;

(d) pericia sobre objetos e locais, desde que ndo seja incompativel com a legislagdo da Parte
Requerida;

(e) busca e apreensdo;

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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(f) entrega de bens e meios de prova;

(g) disponibilizagdo de pessoas sob custodia e outros para produzirem provas ou auxilf
investigagoes;
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(h) comunicagao de atos processuais, inclusive de documentos que exijam a presenca de pessoas;

(i) medidas de localizagdo, bloqueio ¢ perdimento de produtos e instrumentos do crime, assim como
repatriagdo e divisdo de ativos;

(j) outras formas de auxilio compativeis com os objetivos deste Tratado e as leis da Parte Requerida.

4. Para os propdsitos deste Tratado, a Autoridade Central da Parte Requerente podera,
de acordo com sua legislagdo interna, transmitir ou formular pedidos de auxilio juridico mutuo de
outras autoridades, inclusive daquelas responsdveis ou autorizadas a conduzir investigacao,
persecu¢do ou processo judicial, conforme definido na lei interna da Parte Requerente.

Artigo 2
Exclusdes

O auxilio ndo incluira:

(a) a extradi¢@o de qualquer pessoa;

(b) a execugdo, no territdrio da Parte Requerida, de sentengas criminais proferidas no territorio da
Parte Requerente, exceto quando permitido pela legislagdo da Parte Requerida e nos termos deste
Tratado; e

(c) a transferéncia de pessoas sob custddia para cumprirem pena;

Artigo 3

Cumprimento dos Pedidos

1. Os pedidos de auxilio serdo prontamente cumpridos de acordo com a legislacdo da Parte Requerida e
na forma solicitada pela Parte Requerente, exceto se proibida pela legislacdo da Parte Requerida.

2. A Parte Requerida, em conformidade com a sua legislagdo e os seus procedimentos, podera cumprir
pedido de auxilio, independentemente do sigilo bancario.

3. A Parte Requerida respondera a indagacdes razoaveis da Parte Requerente
concernentes ao andamento do cumprimento do pedido.

4. A Parte Requerida informard prontamente a Parte Requerente, assim que tenha
conhecimento, de circunstancias que possam causar significativo atraso na resposta ao pedido.

5. A Parte Requerida informara prontamente a Parte Requerente do resultado do
cumprimento do pedido.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

8

ﬁ_
N
(@)
N
~
ﬁ_
LN
—
i

(-
@)
W
>

7862

* CD 2 &4



'8
o
g O
s N
S
5
< LN
§ —
N
S .
Artigo 4 5 (-
Denegacao ou Adiamento do Auxilio kel Q
1. O auxilio podera ser denegado, caso: 5 2
>
. . . . Q
a) o pedido se relacione a delito para o qual a pena de morte possa ser imposta o

executada;

b) o cumprimento do pedido venha a prejudicar a soberania, seguranca, ordem
publica, interesses publicos essenciais ou represente risco a seguranga de
qualquer pessoa;

c) O pedido se relacione a um delito que seja considerado pela Parte Requerida
como sendo de natureza politica ou que assim seja considerado em razdo das
circunstancias nas quais se supde ter sido cometido ou nas quais tenha sido
cometido;

d) existam motivos para acreditar que o pedido foi feito com o intuito de processar
uma pessoa em razao de sua raga, sexo, religido, nacionalidade, origem étnica ou
opinides politicas, ou que a situagdo daquela pessoa possa ser prejudicada por
quaisquer dessas razdes;

e) o pedido se relacione a um delito cuja persecu¢do criminal na Parte Requerente
seria incompativel com a legislacdo da Parte Requerida, em razao do principio de
non bis in idem;

f) o pedido se relacione a delito considerado crime militar pela Parte Requerida e
que ndo constitua também crime de acordo com a lei penal comum desta Parte;

g) o pedido se relacione a delito em relacdo ao qual atos ou omissdes que
supostamente o constituem ndo constituiriam delito, se ocorressem na jurisdicao
da Parte Requerida, ou que ndo pudessem ser objeto de persecu¢do criminal na
Parte Requerida em circunstancias similares; ou

h) nos termos do Artigo 11, a prestagdo do auxilio solicitado imponha O6nus
excessivo aos recursos humanos ou financeiros daquela Parte.

2. O auxilio podera ser temporariamente adiado pela Parte Requerida caso o cumprimento do pedido
venha a interferir em investigacdo, persecugdo criminal ou processo civil que estejam em curso no territorio da Parte
Requerida. Quando pertinente, a Parte Requerida podera, mediante solicitacdo, fornecer copias certificadas de
documentos.

3. A Parte Requerida informard prontamente a Parte Requerente a respeito de uma decisdo pelo ndo
cumprimento, no todo ou em parte, de pedido de auxilio ou de adiamento do cumprimento e fornecera as razdes dessa
decisao.

4, Antes de denegar ou adiar o cumprimento de pedido de auxilio, a Parte Requerida considerara se o

auxilio pode ser prestado conforme as condigdes que julgar necessarias. Se a Parte Requerente aceitar o auxilio sujeito a
essas condigdes, respeita-las-a.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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5. Para os propositos do Artigo 4(1)(g), na determinag@o de quando um delito é considerado delito na |l
de ambas as Partes:

tacdo: £,/09/2024 15:03:00.000 - Mesa

MSC n.1154/2024

a) ndo deverd ser levado em conta se a legislacdo das Partes inclui os atos e as omissdes que
. . . . . . n
constituem o delito na mesma categoria de delito ou denominem o delito pela mes ma

<

terminologia;

b) a totalidade dos atos ou das omissdes deve ser levada em consideragdo e ndo se deve levar em
conta se, nos termos da legislagdo das Partes, os elementos constitutivos do delito difiram.

PARTE 11
PROCEDIMENTOS

Artigo 5
Conteudo dos Pedidos

1. Todos os pedidos de auxilio incluirdo:

(a) o nome e as informagdes de contato da autoridade competente que conduz a investigagdo ou o
procedimento ao qual o pedido se relacione;

(b) a descricdo da natureza da investigagdo ou do procedimento, incluindo um resumo dos fatos
relevantes e dos dispositivos legais aplicaveis ao pedido;

(c) a finalidade para a qual o pedido ¢é efetuado e a natureza do auxilio solicitado;
(d) informac&o sobre eventual necessidade de confidencialidade e as razdes para tanto; e
(e) qualquer prazo dentro do qual se deseja o cumprimento do pedido.

2. Na medida do necessario e do possivel, os pedidos de auxilio também conterdo as seguintes
informagdes:

(a) a identidade, a nacionalidade e a localizagdo de pessoa ou pessoas que sdo objeto de investigagdo
ou de procedimento;

(b) detalhes de quaisquer procedimentos ou requisitos especificos os quais a Parte Requerente deseje
que sejam seguidos e as razdes para tanto;

(c) no caso de pedido de produgdo de provas ou busca e apreensdo, uma declaracdo indicando o
fundamento para se acreditar que os elementos de prova estejam localizados na jurisdi¢do da Parte
Requerida, assim como uma descri¢do precisa do local em que se produzira a busca e dos artigos
a serem apreendidos, ou da pessoa requisitada a produzir provas;

(d) no caso de pedidos de producdo de provas em relagdo a uma pessoa, uma declaracdo acerca da

necessidade de depoimento solene ou jurado, uma descricdo da matéria relativa a prova ou
declaragdo objetivada e um rol de perguntas a serem formuladas;

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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(e) no caso de entrega de provas, informacdo sobre a pessoa ou o grupo de pessoas que tera a custodl
das provas, local para onde as provas serdo transferidas, quaisquer exames que devam ser feitop
a data, se houver, na qual a prova sera devolvida;

30: £/09/2024 15:03:00.000 - Mesa

(f) no caso da disponibilizagdo de pessoas sob custddia para o propdsito de produzir provas |
auxiliar nas investigagdes, informagdo sobre a pessoa ou o grupo de pessoas que tera a custogli
durante a transferéncia, o local para o qual a pessoa detida sera transferida e a data do retorno
daquela pessoa;

Bpesentac

(g) a decisdo judicial a ser cumprida, caso haja, ¢ uma declaragdo confirmando se tratar de decisdo
final; e/ou

(h) informagdo sobre quaisquer ajudas de custo e/ou despesas a que teria direito a pessoa que produz
provas ou auxilia nas investigagdes na Parte Requerente.

3. Caso a Parte Requerida considere que a informagéo contida no pedido ndo seja suficiente, nos termos
deste Tratado, para permitir o cumprimento do pedido, aquela Parte podera solicitar que se fornegam mais detalhes.

4. O pedido de auxilio sera feito por escrito. Entretanto, em casos de urgéncia, o pedido podera ser feito
por qualquer forma capaz de produzir registro escrito, sob condi¢des que permitam a Parte Requerida verificar a
autenticidade. Nesses casos, a Parte Requerente confirmard o pedido por escrito prontamente, a menos que a Parte
Requerida concorde que se proceda de outra maneira.

Artigo 6
Autoridades Centrais

1. Cada Parte designara uma Autoridade Central para transmitir e receber os pedidos nos termos deste
Tratado. A Autoridade Central, no que diz respeito a Austrdlia, serd a Procuradoria-Geral da Commonwealth; a
Autoridade Central do Brasil sera o Ministério da Justiga.

2. Os pedidos no ambito deste Tratado serdo feitos pela Autoridade Central da Parte Requerente para a
Autoridade Central da Parte Requerida. Entretanto, as Partes podem, a qualquer momento, designar outra autoridade
como Autoridade Central para os propositos deste Tratado. A notificacdo dessa designagdo ocorrera por meio dos canais
diplomaticos.

3. As Autoridades Centrais comunicar-se-30 diretamente entre si, o que, entretanto, ndo
impossibilita a comunicacao pelos canais diplomaticos.

Artigo 7
Restri¢des ao Uso e Confidencialidade

1. A Parte Requerida podera solicitar, apds consulta a Parte Requerente, que informagdes ou provas
fornecidas, ou a fonte de tal informagdo ou provas, sejam mantidas em sigilo ou sejam reveladas ou utilizadas apenas
sujeitas aos termos e as condi¢des que aquela Parte venha a determinar.

2. A Parte Requerente nao revelara ou utilizara informagdes ou provas fornecidas para outros propositos
que ndo os mencionados no pedido, sem o prévio consentimento da Autoridade Central da Parte Requerida.

3. A Parte Requerida, na medida do que foi solicitado, guardara sigilo com relagdo ao pedido, ao seu
contetdo, aos documentos instrutdrios e a qualquer medida tomada com relagdo ao pedido, exceto se necessario ao seu

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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cumprimento ou quando a revelagdo seja especificamente autorizada pela Parte Requerente, de conformidade ¢
quaisquer termos e condigdes que aquela Parte venha a determinar.

tacdo: #/09/2024 15:03:00.000 - Mesa

MSC n.1154/2024

4. Em conformidade com o pardgrafo 3 deste Artigo, caso o pedido ndo possa ser cumprido sen §
quebra dos requisitos de confidencialidade declaradas no pedido, a Parte Requerida informara o fato a Parte Requerentg
que, entdo, determinara até que ponto deseja que o pedido seja cumprido. <
Artigo 8
Certificacio e Autenticacio
1. Respeitando-se os termos do pardgrafo 2, os documentos tramitados pelas

Autoridades Centrais de acordo com este Tratado estardo isentos de certificagdo ou de autenticagao,
a menos que requerido de maneira diversa.

2. Desde que ndo seja proibido pela legislagdo da Parte Requerida, documentos, registros ou objetos
serdo fornecidos de determinada maneira ou acompanhados de certificagdo que venha a ser especificada pela Parte
Requerente, para torna-los admissiveis, de acordo com a legislagdo da Parte Requerente.

Artigo 9
Idioma

Pedidos e documentos instrutérios serdo acompanhados de traduco para o idioma da Parte Requerida.

Artigo 10
Representacio

A menos que disposto de outra forma neste Tratado, a Parte Requerida adotara todas as providéncias
necessarias a representacdo da Parte Requerente em quaisquer procedimentos resultantes de pedido de auxilio e,
também representara os interesses da Parte Requerente.

Artigo 11
Despesas

1. A Parte Requerida arcarad com todas as despesas relativas ao cumprimento do pedido de auxilio, com
excecao de que a Parte Requerente deve arcar com:

(a) despesas relacionadas ao transporte, a pedido da Parte Requerente, de quaisquer pessoas para ou
do territorio da Parte Requerida e qualquer ajuda de custo e/ou despesas a serem pagas aquelas
pessoas, enquanto estiverem no territorio da Parte Requerente, em conformidade com o pedido
efetuado nos termos do Artigo 16 e 17 deste Tratado;

(b) as despesas relacionadas ao transporte de oficiais de custodia ou de escolta; e

(c) despesas e honorarios de peritos no territério tanto da Parte Requerida, quanto da Parte
Requerente.

2. Caso se torne aparente que o cumprimento do pedido requer despesas de natureza extraordinaria, as
Partes consultar-se-do para acertarem os termos e as condi¢des em que o auxilio podera ser fornecido.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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PARTE III
DISPOSITIVOS ESPECIFICOS

Artigo 12
Producio de provas

Apresentacdo: 27/09/2024 15:03:00.000 - Mesa

1. Quando um pedido for feito para as finalidades de um procedimento relativo a matéria penal no
territorio da Parte Requerente, a Parte Requerida, mediante solicitagdo, procedera a tomada de prova de testemunha para
transmissao a Parte Requerente.

2. Para as finalidades deste Tratado, o recebimento ou o envio de provas incluird a producdo de
documentos, registros ou outros materiais.

3. Para as finalidades de pedidos em conformidade com este Artigo, a Parte Requerente especificard o
tema sobre o qual as pessoas serdo inquiridas, inclusive as questdes a serem feitas.

4, As partes dos procedimentos pertinentes na Parte Requerente, seus representantes legais e os
representantes da Parte Requerente podem, sujeitos a legislacdo e aos procedimentos da Parte Requerida, comparecer,
perguntar ou apresentar perguntas a serem feitas a pessoa que esta sendo ouvida.

5. Uma pessoa solicitada a produzir provas na Parte Requerente em conformidade com este Artigo
podera negar-se a fazé-lo quando:

(a) a legislagdo da Parte Requerida permitir a testemunha que se negue a produzir provas em
circunstancias similares, em procedimentos originados na Parte Requerida; ou

(b) a legislacdo da Parte Requerente permitir que a testemunha se negue a produzir provas em tais
procedimentos na Parte Requerente.

6. Se qualquer pessoa alegar que tem direito a negar-se a produzir provas nos termos da legislacdo da
Parte Requerente, a Autoridade Central daquela Parte, mediante solicitagdo, fornecera declaracdo escrita a Autoridade
Central da Parte Requerida acerca da existéncia de tal direito. Na auséncia de prova em contrario, a declara¢do
constituira prova suficiente com relagdo a existéncia de tal direito.

Artigo 13
Obtenc¢io de Depoimentos

1. A Parte Requerida, mediante solicitacdo, envidara esfor¢os para obter depoimento de pessoas para os
fins de uma investiga¢do ou procedimento relacionado a matéria penal no territério da Parte Requerente.

2. Para os fins dos pedidos feitos nos termos deste Artigo, a Parte Requerente especificara o tema sobre

o qual se busca o depoimento de pessoas, incluindo quaisquer perguntas que se deseje serem dirigidas a pessoa.

Artigo 14
Presenca de Pessoas Envolvidas em Procedimentos
na Parte Requerida

1. A Parte Requerida, mediante solicitacdo, informara a Parte Requerente acerca do horario e do local de
cumprimento do pedido de auxilio.

2. Na medida em que ndo seja proibida pela legislagdo da Parte Requerida, a presenca de juizes ou
servidores publicos da Parte Requerente e de outras pessoas envolvidas na investigagcdo ou nos procedimentos podera
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ser permitida durante o cumprimento do pedido, bem como sua participagdo nos procedimentos no territério da Paj
Requerida.

Artigo 15
Transmissiao e Devolucio de Documentos e Bens

Apresentacao: ﬁ/09/2024 15:03:00.000 - Mesa

1. Quando o pedido de auxilio referir-se a transmissdo de registros ou de documentos, a Parte Requerida
podera transmitir as copias ou, se exigidos, os originais.

2. Os registros ou os documentos originais e bens transmitidos a Parte Requerente serdo restituidos a
Parte Requerida, tdo logo seja possivel, mediante solicitacao desta.

Artigo 16
Disponibilizacio de Pessoas para Produzir Provas ou Auxiliar nas Investigacoes na Parte Requerente

1. A Parte Requerente podera solicitar que uma pessoa esteja disponivel para produzir provas ou prestar
auxilio nas investigagdes.

2. Caso esteja satisfeita de que serdo tomadas as devidas providéncias para garantir a seguranga da
pessoa, a Parte Requerida buscara o consentimento daquela pessoa em auxiliar nas investigagdes ou comparecer como
testemunha para produzir provas na Parte Requerente. Essa pessoa sera informada a respeito de quaisquer despesas e/ou
ajudas de custo a que tenha direito.

Artigo 17
Disponibilizacdo de Pessoas sob Custédia para Fornecer Provas ou Auxiliar em Investigacées

1. Uma pessoa sob custddia no territorio da Parte Requerida podera ser, a pedido da Parte Requerente,
temporariamente transferida para a Parte Requerente, para produzir provas ou auxiliar nas investigagdes ou nos
procedimentos judiciais, desde que essa pessoa consinta com a referida transferéncia e que ndo haja razdes impeditivas
a transferéncia da pessoa.

2. Quando for necessario que a pessoa transferida seja mantida sob custodia, em conformidade com a
legislagdo da Parte Requerida, a Parte Requerente manté-la-a sob custddia e devolvé-la-a ao final do cumprimento do
pedido ou tdo logo sua presenca deixe de ser necessaria.

3. Quando a Parte Requerida informar a Parte Requerente ndo haver mais a necessidade de que a pessoa

transferida seja mantida sob custddia, esta pessoa sera colocada em liberdade e tratada como uma pessoa presente no
territorio da Parte Requerente, em conformidade com o pedido apresentado nos termos do Artigo 16.

Artigo 18
Salvo-Conduto
1. Qualquer pessoa presente no territorio da Parte Requerente nos termos do Artigo 16 ou 17 nio podera:
(a) ser detida, processada ou punida por aquela Parte por qualquer delito ou sujeita a qualquer acdo
civil no territério da mencionada Parte com respeito a qualquer ato ou omissdo anterior a partida

da referida pessoa do territorio da Parte Requerida; ou

(b) ser obrigada, sem seu consentimento, a produzir provas em qualquer procedimento que ndo aquele
ao qual se refere o pedido.
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2. O paragrafo 1 deste Artigo deixara de ser aplicado caso uma pessoa, tendo a liberdade para deixaf
Parte Requerente, ndo tenha partido dentro de um periodo de 30 (trinta) dias consecutivos apds ter sido oficialment
notificada de que sua presencga ndo seja mais necessaria ou, tendo deixado o territério, a ele tenha retornado.

resentaca®

3. Qualquer pessoa que deixe de comparecer no territério da Parte Requerente nao podera ser sujeitg
qualquer san¢do ou medida compulsoéria no territorio da Parte Requerida ou no territorio da Parte Requerente, a merj
que a pessoa retorne voluntariamente ao territorio da Parte Requerente ¢ seja novamente devidamente intimada a
apresentar-se e ndo o faga.

2

Artigo 19
Produtos e Instrumentos do Crime

1. A Parte Requerida, quando solicitada, empenhar-se-4 para verificar se quaisquer produtos ou
instrumentos do crime estdo localizados dentro da sua jurisdig¢@o e notificara a Parte Requerente dos resultados de suas
buscas. Ao efetuar o pedido, a Parte Requerente notificara a Parte Requerida a respeito dos fundamentos de sua
convicgdo de que os referidos produtos ou instrumentos do crime possam estar localizados na jurisdi¢do da Parte
Requerida.

2. Quando, nos termos do paragrafo 1 deste Artigo, produtos ou instrumentos suspeitos de resultarem de
crime sejam encontrados na Parte requerida, esta adotara as medidas, na forma permitida por sua legisla¢do, incluindo
as de natureza cautelar, quando cabivel, para torna-los indisponiveis, apreendé-los e determinar o seu perdimento.

3. A Parte Requerida, na medida do permitido pela sua legislagdo, cumprirda uma decisdo final que
determine o sequestro ou o perdimento dos produtos e instrumentos do crime proferida por um juizo da Parte
Requerente ou tomar qualquer outra medida apropriada para indisponibilizar os produtos ou instrumentos do crime,
conforme solicitacdo da Parte Requerente.

4. A Parte que tiver custodia sobre os produtos e instrumentos do crime dispora deles de acordo com sua
legislagao. Na medida em que sua legislagdo permita e nos termos cabiveis, a referida Parte podera dividir ou devolver a
outra Parte qualquer propriedade cujo perdimento tenha sido determinado ou o produto de suas vendas, subtraindo
quaisquer custos resultantes da prestacdo de auxilio. A transferéncia de tal propriedade ou produtos do crime sera
geralmente feita com base na decisdo final a que o paragrafo 3 deste Artigo se refere; contudo, de acordo com sua
legislag@o interna, a Parte Requerida podera transferir ou devolver antecipadamente tal propriedade ou produto do
crime. .

5. Na aplicacdo deste Artigo, os direitos de terceiros de boa fé serdo respeitados em conformidade com a
legislagdo da Parte Requerida.

6. Para fins deste Artigo, “produtos do crime” significa qualquer bem que um juizo suspeite ser ou
tenha verificado ser derivado ou obtido, direta ou indiretamente, do cometimento de um delito ou que represente o valor

do bem e outros beneficios derivados do cometimento de um delito.

7. Para fins deste Artigo, “instrumentos do crime” significa qualquer bem utilizado para ou que se
pretendeu utilizar para o cometimento de delito ou com relagdo ao seu cometimento.

Artigo 20
Comunicacio de Atos Processuais

1. A Parte Requerida efetuara a comunicacdo de atos processuais que lhe tenham sido transmitidos pela
Parte Requerente com este proposito.

2. O pedido de comunicagdo de atos processuais que exija o comparecimento de uma pessoa devera ser

feito a Parte Requerida com antecedéncia minima de 45 (quarenta e cinco) dias da data em que o comparecimento for
requisitado. Em casos urgentes, a Parte Requerida podera dispensar essa exigéncia.
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3. A Parte Requerida podera realizar a comunicagdo de quaisquer atos processuais por correio ou, cas

Parte Requerente assim o solicite, de qualquer outra forma exigida pela legislagdo da Parte Requerente e desde que egsi

forma nao seja contraria a legislacdo da Parte Requerida. @
1%
()

. JEY . ~ .o
4. A Parte Requerida remeterd a Parte Requerente comprovante da comunicagdo de atos processudist
Caso a comunicagdo ndo possa ser efetuada, a Parte Requerente sera informada a respeito das razdes.
Artigo 21
Fornecimento de Documentos Oficiais e Disponiveis ao Publico

1. A Parte Requerida fornecera copias dos documentos e registros que estejam abertos acesso publico,

sejam parte de um registro publico ou ndo, ou que estejam disponiveis para aquisi¢do pelo publico.

2. A Parte Requerida podera fornecer copias de quaisquer documentos ou registros oficiais da mesma

maneira ¢ sob as mesmas condi¢des que os referidos documentos ou registros possam ser fornecidos as suas proprias
autoridades judiciais e a outras autoridades responsaveis pela aplicagédo da lei.

Artigo 22
Busca e apreensio

1. A Parte Requerida, na medida do permitido por sua legislagdo, cumprira pedidos de busca e
apreensdo e entrega de materiais a Parte Requerente, contanto que as informagdes fornecidas, incluindo as informagdes
adicionais solicitadas em conformidade com o paragrafo 3 do Artigo 5, caso existam, justifiquem tal agdo nos termos da
legislagdo da Parte Requerida.

2. A Parte Requerida fornecera as informagdes solicitadas pela Parte Requerente relativas ao resultado
de qualquer busca, ao local da apreensio e a custddia subsequente dos materiais apreendidos.

3. A Parte Requerente observara quaisquer condi¢des requeridas pela Parte Requerida no tocante a
qualquer material apreendido que seja entregue a Parte Requerente.

PARTE IV
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 23
Outras Modalidades de Aucxilio

Este Tratado ndo derrogara as obrigacdes subsistentes entre as Partes, sejam relativas a outros tratados
ou acordos, ou a outras obrigacdes, nem impedira que as Partes prestem ou continuem a prestar auxilio uma a outra nos
termos de outros tratados, acordos ou outros instrumentos.

Artigo 24
Alcance da Aplicacao

Este Tratado sera aplicado a qualquer pedido apresentado apods a sua entrada em vigor, ainda que os

atos ou omissdes pertinentes tenham ocorrido antes daquela data.
Artigo 25

Emendas

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

16

7862

* CD 2 &4



/09/2024 15:03:00.000 - Mesa

MSC n.1154/2024

Este Tratado podera ser emendado a qualquer tempo mediante consentimento mutpdo
das Partes, de acordo com seus procedimentos internos. g
£
[}
Artigo 26 s
Entrada em Vigor e Deniincia
1. Este Tratado entrard em vigor 30 (trinta) dias apos as Partes terem trocado notificagdes por escrito
pelos canais diplomaticos que suas respectivos requisitos para entrada em vigor tenham sido cumpridos.
2. Qualquer das Partes podera denunciar este Tratado por meio de notificagdo por escrito a qualquer

momento pelos canais diplomaticos, e o Tratado deixara de produzir efeitos no 180° dia apds a data em que a
notificagdo foi efetuada.

Artigo 27
Solucio de Controvérsias

1. As Partes consultar-se-ao prontamente, a pedido de qualquer das duas, a respeito da
interpretagdo, aplicagdo ou implementacao deste Tratado, seja em aspectos gerais, seja em relacdo a
casos particulares.

2. Qualquer controvérsia que surja a respeito da interpretagdo, aplicagdo ou

implementac¢do deste Tratado sera resolvida por meio de consultas por canais diplomaticos, caso as
Autoridades Centrais nao consigam chegar a acordo.

EM FE DO QUE, os abaixo-assinados, devidamente autorizados por seus respectivos Governos,
assinaram o presente Tratado.

FEITO em dois exemplares, nos idiomas inglés e portugués, em , no dia de
de 2014,sendo ambos os textos igualmente auténticos.

PELA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL PELA AUSTRALIA
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CAMARA DOS DEPUTADOS
GABINETE DO DEPUTADO FEDERAL MARCIO MARINHO -

COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

MENSAGEM N° 1.154, DE 2024

Submete a consideragdo do Congresso
Nacional o texto do Tratado sobre Auxilio Juridico
Matuo em Matéria Penal entre a Republica
Federativa do Brasil e a Australia, assinado em
Brisbane, no dia 15 de novembro de 2014.

Autor: PODER EXECUTIVO
Relator: Deputado MARCIO MARINHO

| - RELATORIO

A Presidéncia da Republica encaminhou ao Congresso Nacional, em 24
de setembro de 2024, a Mensagem n° 1.154, de 2024, acompanhada de Exposi¢cao de
Motivos Conjunta do Ministro de Estado das Relagdes Exteriores e do Ministro de Estado
da Justiga e Seguranga Publica (EMI n° 00083/2024 MRE MJSP). A Mensagem submete a
apreciagao legislativa, nos termos do art. 49, |, combinado com o art. 84, VI, da
Constituicao Federal de 1988, o texto do Tratado sobre Auxilio Juridico Midtuo em Matéria
Penal entre a Republica Federativa do Brasil e a Austrdlia, assinado em Brisbane, em 15

de novembro de 2014.

A Mensagem foi distribuida inicialmente a esta Comissao de Relagbes
Exteriores e de Defesa Nacional — CREDN, sendo igualmente previsto o exame da matéria
pela Comisséo de Constituicdo e Justica e de Cidadania — CCJC (mérito e art. 54, RICD),

para posterior deliberagdo do Plenario desta Casa.

O Tratado visa tornar mais eficaz a aplicacao da lei de ambos os paises
no que respeita a investigagéo, acéo penal e prevengao do crime, por meio de cooperagao
e assisténcia juridica mutua. As medidas de cooperagao e assisténcia incluem realizagao
de depoimentos, fornecimento de documentos, localizagédo e identificacdo de pessoas e
bens, busca e apreensdo de instrumentos e produtos do crime, repatriagdo de ativos e
qualquer outro tipo de assisténcia acordada entre as Partes. O instrumento contempla,
ainda, a compatibilidade com as leis internas das Partes e a protecdo da confidencialidade

das solicitagbes e do sigilo das informagoes.
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O instrumento convencional estrutura-se em 4 Partes, compreendendo

um total de 27 Artigos, cujo conteudo passamos a descrever.
A PARTE | (DISPOSITIVOS GERAIS) compreende os Artigos 1° a 4°.

O Artigo 1° (Alcance do Auxilio) estabelece que as Partes prestarao
auxilio juridico mutuo em investigagbes e persecucdes de delitos, e em procedimentos
relacionados a matéria criminal, independentemente da autoridade solicitante (paragrafo
1°). Define que matéria criminal abrange delitos referentes a impostos, obrigagbes
aduaneiras, cambio e outras matérias financeiras (paragrafo 2°). O paragrafo 3° elenca as
formas de auxilio, incluindo: (a) obtengao de provas ou depoimentos; (b) fornecimento de
informagdes, documentos e registros; (c) localizagdo de pessoas e bens; (d) pericia sobre
objetos e locais (compativel com a lei da Parte Requerida); (e) busca e apreensao; (f)
entrega de bens e meios de prova; (g) disponibilizagdo de pessoas (inclusive sob custodia)
para produzir provas ou auxiliar investigagdes; (h) comunicagdo de atos processuais; (i)
medidas sobre produtos e instrumentos do crime (localizagdo, bloqueio, perdimento,
repatriacado e divisdo de ativos); e (j) outras formas de auxilio compativeis. O paragrafo 4°
permite que a Autoridade Central Requerente transmita pedidos de outras autoridades
internas competentes, conforme a sua legislagdo, para conduzir investigagao, persecugao

ou processo judicial.

O Artigo 2° (Exclusdes) determina que o auxilio nao abrange: (a)
extradicdo; (b) execugcdo de sentengas criminais estrangeiras no territério da Parte
Requerida, salvo se permitido pela lei da Parte Requerida e pelo Tratado; e (c)

transferéncia de presos para cumprimento de pena.

O Artigo 3° (Cumprimento dos Pedidos) estipula que os pedidos
serdo cumpridos prontamente conforme a lei da Parte Requerida e na forma solicitada,
salvo se proibido pela lei local (paragrafo 1°). A Parte Requerida podera cumprir o pedido
independentemente do sigilo bancario (paragrafo 2°). A Parte Requerida deve responder a
indagagbes sobre o andamento do pedido (paragrafo 3°), informar sobre atrasos

significativos (paragrafo 4°) e comunicar o seu resultado (paragrafo 5°).

O Artigo 4° (Denegagao ou Adiamento do Auxilio) prevé no paragrafo
1° que o auxilio pode ser denegado se: (a) o pedido envolver delito com possivel pena de
morte; (b) o cumprimento prejudicar a soberania, seguranga, ordem publica, interesses
publicos essenciais ou a seguranga de qualquer pessoa; (c) o delito for de natureza
politica; (d) houver suspeita de perseguicdo baseada em racga, sexo, religiao,
nacionalidade, origem étnica ou opinides politicas; (e) for incompativel com o principio do
non bis in idem; (f) o delito for crime militar ndo previsto na lei penal comum; (g) ndo

houver dupla incriminagéo (os atos nao constituirem delito na Parte Requerida ou nao
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puderem ser ali processados); ou (h) impuser 6nus excessivo, conforme Artigo 11. O
paragrafo 2° permite o adiamento do auxilio se interferir em investigagcdes ou processos de
natureza criminal ou civil em curso na Parte Requerida, podendo ser fornecidas coépias
certificadas de documentos. A Parte Requerida informara as razbes da denegacdo ou
adiamento (paragrafo 3°). Antes de denegar ou adiar, a Parte Requerida avaliara a
concessao sob condi¢cdes, que, se aceitas, devem ser cumpridas pelas Requerente
(paragrafo 4°). O paragrafo 5° esclarece que, para a dupla incriminagéo, ndo se considera
a categorizagdo ou terminologia do delito, mas a totalidade dos atos ou omissdes, nao se

levando em conta diferengas nos elementos constitutivos do delito.
A PARTE Il (PROCEDIMENTOS) abrange os Artigos 5° a 11.

O Artigo 5° (Contetudo dos Pedidos) detalha que todos os pedidos
devem incluir: (a) nome e contato da autoridade competente; (b) descricao da natureza da
investigagao/procedimento, com resumo dos fatos e leis aplicaveis; (c) finalidade e
natureza do auxilio; (d) eventual necessidade de confidencialidade e suas razdes; e (e)
prazo desejado para cumprimento (paragrafo 1°). Adicionalmente, na medida do
necessario e possivel, devem conter. (a) identidade, nacionalidade e localizagdo da
pessoa investigada; (b) detalhes de procedimentos especificos; (c) para produgdo de
provas ou busca e apreensao, o fundamento da crenga de que a prova esta na Parte
Requerida, descri¢cdo do local e dos itens; (d) para produgao de provas de uma pessoa, a
necessidade de depoimento solene/jurado, a matéria e quesitos; (e) para entrega de
provas, informagdes sobre custddia, transferéncia, exames e devolugdo; (f) para
disponibilizacdo de presos, informagdes sobre custddia na transferéncia, local e data de
retorno; (g) decisdo judicial a ser cumprida e sua finalidade; e/ou (h) informagéo sobre
ajudas de custo (paragrafo 2°). A Parte Requerida pode solicitar mais detalhes (paragrafo
3°). Os pedidos serdo escritos, admitindo-se forma urgente com registro escrito e

confirmagao posterior, salvo acordo diverso (paragrafo 4°).

O Artigo 6° (Autoridades Centrais) designa o Ministério da Justica,
para o Brasil, e a Procuradoria-Geral da Commonwealth, para a Australia, como
responsaveis por transmitir e receber pedidos (paragrafo 1°). Os pedidos tramitardo entre
estas Autoridades Centrais, podendo ser designadas outras autoridades mediante
notificagao diplomatica (paragrafo 2°). A comunicagao sera direta entre as Autoridades

Centrais, sem prejuizo dos canais diplomaticos (paragrafo 3°).

O Artigo 7° (Restricoes ao Uso e Confidencialidade) permite a Parte
Requerida, apds consulta, solicitar sigilo ou uso condicionado das informagbes/provas
(paragrafo 1°). A Parte Requerente ndo usara as informagdes/provas para fins diversos

dos solicitados sem consentimento prévio da Autoridade Central Requerida (paragrafo 2°).

Camara dos Deputados | Anexo IV, 3° andar, Gab. n® 326 | Brasilia/DF, CEP: 70160-900
Telefone: (61) 3215-5326 |E-mail: dep.marciomarinho@camara.leg.br

Para verificar a assinatura, acesse https://infoleg-autentic '\dsde—a%m(—'lu'azdmm leg.br/CD255455225700

Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Marcio Marinho

Apresentacdo: 26/05/2025 18:03:13.173 - CREDN

>MSC 1154/2024

PRLN.1

PRL 1 CREDN

*

257

2

55455

2

* C D




%
7{ CAMARA DOS DEPUTADOS
GABINETE DO DEPUTADO FEDERAL MARCIO MARINHO -

A Parte Requerida mantera sigilo sobre o pedido e seu tramite, se solicitado, exceto se
necessario ao cumprimento ou autorizado pela Requerente (paragrafo 3°). Se o
cumprimento exigir quebra de sigilo, a Requerida informara a Requerente, que decidira

sobre a continuidade (paragrafo 4°).

O Artigo 8° (Certificagdo e Autenticacao) estabelece que documentos
tramitados pelas Autoridades Centrais séo isentos de certificagcdo ou autenticacdo, salvo
se requerido de outra forma (paragrafo 1°). Documentos, registros ou objetos podem ser
fornecidos de forma especifica ou com certificagdo para admissibilidade pela Parte

Requerente, se ndo proibido pela lei da Requerida (paragrafo 2°).

O Artigo 9° (ldioma) determina que pedidos e documentos instrutérios

devem ser traduzidos para o idioma da Parte Requerida.

O Artigo 10 (Representacgao) indica que, salvo disposi¢gdo em contrario,
a Parte Requerida tomara as providéncias para representar a Parte Requerente nos

procedimentos decorrentes do pedido.

O Artigo 11 (Despesas) define que a Parte Requerida arca com os
custos de cumprimento, exceto: (a) transporte e ajudas de custo de pessoas; (b) transporte
de oficiais de custddia; e (c) despesas e honorarios de peritos, que sido de
responsabilidade da Parte Requerente (paragrafo 1°). Em caso de despesas

extraordindrias, as Partes consultar-se-ao (paragrafo 2°).

A PARTE il (DISPOSITIVOS ESPECIFICOS) detalha os Artigos 12 a
22.

O Artigo 12 (Producao de provas) prevé que, para procedimento penal
na Parte Requerente, a Parte Requerida tomara prova de testemunha para transmissao
(paragrafo 1°), incluindo produgdo de documentos (paragrafo 2°). A Requerente
especificara o tema e quesitos (paragrafo 3°). Partes interessadas e representantes podem
comparecer e formular perguntas, conforme a lei da Requerida (paragrafo 4°). A pessoa
pode recusar-se a depor se a lei da Requerida ou da Requerente o permitir (paragrafo 5°).
Em caso de alegacédo de direito de recusa pela lei da Requerente, sua Autoridade Central

fornecera declaragao (paragrafo 6°).

O Artigo 13 (Obtencdo de Depoimentos) estabelece que a Parte
Requerida envidara esforgos para obter depoimentos para investigagdo ou procedimento

penal na Parte Requerente.

O Artigo 14 (Presenca de Pessoas Envolvidas em Procedimentos

na Parte Requerida) determina que a Requerida informarda sobre data e local do
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cumprimento do pedido (paragrafo 1°) e podera permitir a presenca de autoridades e

outras pessoas da Requerente, se n&o proibido por sua lei (paragrafo 2°).

O Artigo 15 (Transmissdao e Devolugao de Documentos e Bens)
faculta a Requerida transmitir cépias ou originais (paragrafo 1°), devendo os originais e

bens ser restituidos mediante solicitacado (paragrafo 2°).

O Artigo 16 (Disponibilizagdo de Pessoas para Produzir Provas ou
Auxiliar nas Investigagdoes na Parte Requerente) permite que a Requerente peca a
disponibilizagdo de uma pessoa (paragrafo 1°). A Requerida buscara o consentimento da

pessoa, garantindo sua seguranca e informando sobre custas (paragrafo 2°).

O Artigo 17 (Disponibilizacao de Pessoas sob Custédia para
Fornecer Provas ou Auxiliar em Investigagdes) autoriza a transferéncia temporaria de
pessoa sob custédia na Requerida para a Requerente, com consentimento da pessoa e se
ausentes impedimentos (paragrafo 1°). A Requerente mantera a custddia e devolvera a
pessoa apds o cumprimento do pedido (paragrafo 2°). Se a custddia ndo for mais

necessaria, a pessoa sera liberada (paragrafo 3°).

O Artigo 18 (Salvo-Conduto) garante que pessoa presente na
Requerente (conforme Artigos 16 ou 17) ndo sera detida, processada ou punida por atos
anteriores a sua partida da Requerida, nem obrigada a depor em outro processo sem seu
consentimento (paragrafo 1°). A imunidade cessa se a pessoa nao deixar a Requerente
em 30 dias apos notificagdo ou se retornar voluntariamente (paragrafo 2°). A recusa em

comparecer ndo gera sangao (paragrafo 3°).

O Artigo 19 (Produtos e Instrumentos do Crime) estabelece que a
Requerida buscara verificar a existéncia de tais bens em sua jurisdigao (paragrafo 1°). Se
encontrados, tomara medidas para indisponibiliza-los, apreendé-los e determinar seu
perdimento (paragrafo 2°). Cumprira decisdo final de sequestro ou perdimento da
Requerente (paragrafo 3°). A Parte com a custodia dispora dos bens conforme sua lei,
podendo dividir ou devolver a outra Parte (paragrafo 4°). Direitos de terceiros de boa-fé
serao respeitados (paragrafo 5°). Define “produtos do crime” (paragrafo 6°) e “instrumentos

do crime” (paragrafo 7°).

O Artigo 20 (Comunicagcdao de Atos Processuais) determina que a
Requerida efetuara a comunicagao (paragrafo 1°). Pedidos de comparecimento devem ter
antecedéncia de 45 dias, salvo urgéncia (paragrafo 2°). A comunicagdo pode ser por
correio ou outra forma legal (paragrafo 3°). Sera enviado comprovante ou justificativa de

nao cumprimento (paragrafo 4°).
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O Artigo 21 (Fornecimento de Documentos Oficiais e Disponiveis
ao Publico) obriga a Requerida a fornecer cépias de documentos publicos (paragrafo 1°) e
faculta o fornecimento de outros documentos oficiais nas mesmas condi¢cdes que as suas

autoridades (paragrafo 2°).

O Artigo 22 (Busca e apreensao) prevé que a Requerida cumprira os
pedidos conforme sua lei, se justificados (paragrafo 1°). Informara sobre o resultado

(paragrafo 2°). A Requerente observara condigdes impostas (paragrafo 3°).
A PARTE IV (DISPOSIGCOES FINAIS) inclui os Artigos 23 a 27.

O Artigo 23 (Outras Modalidades de Auxilio) afirma que o Tratado
nao derroga outras obrigagcbées ou formas de auxilio existentes entre as Partes. O Artigo
24 (Alcance da Aplicagao) estipula que o Tratado se aplica a pedidos feitos apds sua
entrada em vigor, mesmo para fatos anteriores. O Artigo 25 (Emendas) permite emendas
por consentimento mutuo. O Artigo 26 (Entrada em Vigor e Denuncia) estabelece a
entrada em vigor 30 dias apds a troca de notificagdes sobre o cumprimento dos requisitos
internos (paragrafo 1°) e permite a denuncia por qualquer Parte, com efeitos apos 180 dias
(paragrafo 2°). O Artigo 27 (Solugdao de Controvérsias) prevé consultas entre
Autoridades Centrais e, se necessario, canais diplomaticos para resolver disputas sobre

interpretacéo, aplicagdo ou implementagéo do Tratado.

O Tratado foi assinado em Brisbane, em 15 de novembro de 2014, nos

idiomas inglés e portugués, ambos auténticos.

E o Relatério.

Il -VOTO DO RELATOR

Compete a esta Comissdo pronunciar-se sobre o mérito de tratados,
acordos e atos internacionais, nos termos regimentais (art. 32, XV, “@” e “c”, RICD),
cabendo-lhe, para tanto, analisar a Mensagem n° 1.154, de 2024, que submete a
aprovagao do Congresso Nacional o texto do Tratado sobre Auxilio Juridico Mutuo em
Matéria Penal entre a Republica Federativa do Brasil € a Australia, assinado em Brisbane,

em 15 de novembro de 2014.

O Tratado em exame visa estabelecer um marco juridico sélido e
moderno para a cooperacao penal entre Brasil e Australia, refletindo a crescente
necessidade de colaboragdo internacional para o combate eficaz a criminalidade

transnacional. A Australia, como importante nacdo do Hemisfério Sul e ator relevante no
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cenario internacional, constitui um parceiro estratégico para o Brasil em diversas frentes,
incluindo a cooperagdo juridica e em seguranca. A formalizagao deste instrumento de
auxilio juridico mutuo em matéria penal € um passo significativo para adensar os lagos
bilaterais e aprimorar a capacidade de ambos os paises de responderem conjuntamente
aos desafios impostos pela criminalidade organizada, que frequentemente ultrapassa

fronteiras.

Este Tratado se alinha a consolidada politica brasileira de expandir e
fortalecer sua rede de cooperagao juridica internacional. Ele complementa e particulariza
0s compromissos assumidos pelo Brasil no ambito de importantes convengdes
multilaterais, como a Convencdo das Nagbes Unidas contra o Crime Organizado
Transnacional (Convengdo de Palermo) e a Convengdo das Nagdes Unidas contra a
Corrupgao (Convencgao de Mérida), das quais Brasil e Australia sao Partes. A existéncia de
um acordo bilateral dedicado permite uma interacdo mais direta, célere e adaptada as
especificidades dos ordenamentos juridicos e das necessidades operacionais de ambos os

paises.

O escopo do auxilio (Artigo 1°) € amplo e abrangente, cobrindo um
vasto leque de medidas investigativas e processuais. Estas incluem desde a obtengao de
provas testemunhais e documentais, passando pela localizagao de pessoas e bens, até
formas mais complexas de cooperacdo como a busca e apreensdo e a aplicacdo de
medidas assecuratérias e de perdimento de produtos e instrumentos do crime, incluindo a
repatriacdo e a divisdo de ativos. A inclusdo de delitos relacionados a matérias fiscais,
aduaneiras e cambiais no escopo da matéria criminal (Artigo 1°, paragrafo 2°) reflete o
contedo do Tratado de Extradigdo com a Australia’ e a compreensdo moderna da

interconexao entre diferentes tipos de ilicitos.

A exigéncia de dupla incriminagéao ¢ tratada no Artigo 4°, paragrafo 1°,
alinea (g), que estabelece a possibilidade de denegagcédo do auxilio caso “o pedido se

relacione a delito em relagdo ao qual atos ou omissdes que supostamente o constituem

L Art. 2(4) do Tratado sobre Extradicdo, celebrado entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e 0 Governo da Australia, em Camberra, em 22 de agosto de
1994:

“ARTIGO 2 - Crimes que Autorizam a Extradicao (...)

4. Um crime de natureza fiscal, inclusive quando se tratar de crime previsto na
legislacdo referente a impostos, direitos alfandegarios, controle de cdmbio ou
qualquer outro assunto fazendario, sera passivel de extradicdo, nos termos do
presente Tratado. E desde que a conduta pela qual a extradicao for requerida seja
crime previsto na legislacao da Parte requerida, a extradicdo nao podera ser
negada com base no fato de que a lei da Parte requerida ndo preveja a mesma
espécie de imposto ou taxa, ou que ndo exista regulamento fiscal, tarifario,
aduaneiro ou cambial do mesmo tipo que aquele existente na legislacdo da Parte
requerente. (...)"”
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nao constituiriam delito, se ocorressem na jurisdicdo da Parte Requerida, ou que nao
pudessem ser objeto de persecugao criminal na Parte Requerida em circunstancias
similares”. O paragrafo 5° do mesmo artigo orienta que, na analise da dupla incriminagéo,
deve-se considerar a totalidade dos atos e omissdes, independentemente da categoria ou
terminologia do delito ou das diferengas nos elementos constitutivos. Diferentemente de
alguns acordos bilaterais brasileiros que estabelecem a prestacdo de auxilio como regra
geral mesmo sem dupla incriminagao (exceto para medidas coercitivas), o Tratado com a
Australia confere a Parte Requerida a faculdade de denegar o auxilio com base na
auséncia de dupla incriminagdo para qualquer forma de assisténcia. Embora essa
abordagem possa parecer mais restritiva a primeira vista, a orientagao interpretativa do
paragrafo 5° incentiva uma analise substancial e menos formalista, o0 que €& positivo.
Ademais, a pratica internacional e o préprio Tratado Modelo da ONU sobre Assisténcia
Muatua em Matéria Penal (Artigo 4° paragrafo 1°, alinea (e) do Tratado Modelo),
reconhecem a dupla incriminacdo como um fundamento tradicional para a recusa,
especialmente para medidas mais invasivas, como as que envolvem quebra de sigilo ou

constricao de bens.

Os demais motivos para denegacado de auxilio (Artigo 4°), como a
protecdo da soberania, seguranga, ordem publica, € a recusa em casos de delito politico
ou perseguigdo discriminatoria, estdo em consonancia com os principios do direito
internacional e as salvaguardas de direitos humanos. A possibilidade de cumprimento do
pedido independentemente do sigilo bancario (Artigo 3°, paragrafo 2°) € um dispositivo

relevante no combate a criminalidade financeira e a lavagem de dinheiro.

A designagdo de Autoridades Centrais (Artigo 6°) — o Ministério da
Justica, para o Brasil, e a Procuradoria-Geral da Commonwealth, para a Australia — com
previsdo de comunicagao direta, € um mecanismo essencial para a agilidade e eficacia da
cooperagao, conforme recomendado pelo Tratado Modelo da ONU (Artigo 3°) e adotado

na maioria dos instrumentos de auxilio juridico em matéria penal brasileiros.

O Tratado contempla mecanismos processuais modernos e eficientes,
como a transferéncia temporaria de pessoas sob custédia (Artigo 17) para prestar
depoimento ou auxiliar investigagdes, e a concessdo de salvo-conduto (Artigo 18),
garantindo a protegdo de quem coopera. Embora ndo haja um artigo especifico detalhando
a audiéncia por videoconferéncia, o Artigo 1°, paragrafo 3°, alinea (j), ao prever “outras
formas de auxilio compativeis com os objetivos deste Tratado e as leis da Parte
Requerida”, abre espago para essa modalidade, que é cada vez mais utilizada e

recomendada para otimizar a producéo de provas.
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De especial relevancia é o tratamento conferido aos Produtos e
Instrumentos do Crime (Artigo 19). O dispositivo prevé uma cooperagao abrangente
para identificar, rastrear, bloquear, apreender e determinar o perdimento de ativos ilicitos.
A possibilidade de divisdo ou devolucdo desses ativos entre as Partes (Artigo 19,
paragrafo 4°) € um forte incentivo a cooperagdo mutua na recuperacdo de ativos,
alinhando-se com os objetivos da Convencédo de Mérida (Artigo 57) e com a pratica

internacional consolidada.

Os procedimentos relativos a forma e conteudo das solicitagoes
(Artigo 5°), idioma (Artigo 9°), execugdo dos pedidos (Artigo 3°), confidencialidade
(Artigo 7°) e custos (Artigo 11) seguem os padrées internacionais que visam a clareza,
eficiéncia e previsibilidade na cooperagéo. A regra de que a Parte Requerida arca com os
custos ordinarios, com excecbes para despesas especificas, € uma pratica comum e

equitativa.

Em suma, o Tratado sobre Auxilio Juridico Mutuo em Matéria Penal
entre o Brasil e a Australia € um instrumento juridico abrangente, moderno e alinhado com
as melhores praticas internacionais. Sua aprovagao fortalecera significativamente a
capacidade de ambos os Estados no combate a criminalidade transnacional, promovendo
a eficiéncia e eficacia das medidas de investigagdo e persecugado penal com interface
internacional e que envolvam as duas jurisdigdes. O Tratado respeita a soberania nacional,
a ordem publica e os direitos fundamentais, configurando-se como um instrumento de

inequivoco interesse para o Brasil.

Pelas razbes expostas, voto pela APROVAGAO do texto do Tratado
sobre Auxilio Juridico Mutuo em Matéria Penal entre a Republica Federativa do Brasil e a
Australia, assinado em Brisbane, em 15 de novembro de 2014, nos termos do Projeto de

Decreto Legislativo anexo.

Sala da Comisséo, de de 2025.

MARCIO MARINHO
Deputado Federal
Republicanos/BA
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COMISSAO DE RELAGCOES EXTERIORES E DE DEFESA
NACIONAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2025
(Mensagem n° 1.154, de 2024)

Aprova o texto do Tratado sobre Auxilio
Juridico Mutuo em Matéria Penal entre a
Republica Federativa do Brasil e a Australia,
assinado em Brisbane, no dia 15 de novembro
de 2014.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Tratado sobre Auxilio Juridico
Muatuo em Matéria Penal entre a Republica Federativa do Brasil e a Australia,

assinado em Brisbane, no dia 15 de novembro de 2014.

Paragrafo unico. Nos termos do inciso | do art. 49 da Constituigdo
Federal, estdo sujeitos a aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer atos que
possam resultar em denuncia ou em revisdo do referido Tratado, bem como
quaisquer ajustes complementares que acarretem encargos ou Compromissos

gravosos ao patrimonio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na data de sua

publicagdo.

Sala da Comisséao, de de 2025.

MARCIO MARINHO
Deputado Federal
Republicanos/BA
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Camara dos Deputados

COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

MENSAGEM N° 1.154, DE 2024

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissao de Relacbes Exteriores e de Defesa Nacional, em reuniao
extraordinéaria realizada hoje, opinou pela aprovacdo da Mensagem n° 1.154
/24, nos termos do Projeto de Decreto Legislativo que apresenta, acatando o
parecer do Relator, Deputado Marcio Marinho.

Registraram presenca a reunido os seguintes membros:

Filipe Barros - Presidente; André Fernandes, Rodrigo Valadares e Luiz
Nishimori - Vice-Presidentes; Atila Lins, Augusto Coutinho, Carla Dickson,
Celso Russomanno, Claudio Cajado, Dami&o Feliciano, Delegado Ramagem,
Dilceu Sperafico, Dr. Fernando Maximo, Fausto Pinato, Flavio Nogueira,
General Girdo, Gustavo Gayer, Jefferson Campos, José Rocha, Lucas
Redecker, Luiz Carlos Hauly, Marcio Marinho, Professora Luciene Cavalcante,
Rui Falcdo, Welter, Zucco, Beto Richa, David Soares, Delegado Fabio Costa,
Dr. Frederico, Eros Biondini, Evair Vieira de Melo, Fernanda Pessoa, General
Pazuello, Julio Lopes, Leonardo Monteiro, Marcos Pollon, Pedro Lupion, Pr.
Marco Feliciano, Reinhold Stephanes, Ricardo Abrao, Rosangela Moro,
Sargento Fahur e Silvia Waiapi.

Plenario da Comisséo, em 11 de junho de 2025.

Deputado FILIPE BARROS
Presidente
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COMISSAO DE CONSTITUIGAO E JUSTICA E DE CIDADANIA

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 332, DE 2025

Aprova o texto do Tratado sobre Auxilio
Juridico Mutuo em Matéria Penal entre a
Republica Federativa do Brasil e a Australia,
assinado em Brisbane, no dia 15 de
novembro de 2014.

Autora: COMISSAO DE RELAGOES
EXTERIORES E DE DEFESA
NACIONAL

Relator: Deputado RICARDO AYRES

| - RELATORIO

No dia 13 de junho de 2025, a Comissdo de Relagdes
Exteriores e de Defesa Nacional apresentou o PDL 332/2025, aprovando o
Tratado sobre Auxilio Juridico Mutuo em Matéria Penal entre a Republica
Federativa do Brasil e a Australia, assinado em Brisbane, no dia 15 de

novembro de 2014.

O PDL em tela originou-se da MSC 1.154/2024.Com
fundamento no art. 49, inciso |, da Constituicdo Federal, o Excelentissimo
Senhor Presidente da Republica, em 27 de setembro de 2024, submeteu a
apreciacédo do Congresso Nacional, por meio da Mensagem em epigrafe,
acompanhada de Exposigao de Motivos interministerial assinada pelo Ministro
das Relagdes Exteriores e pelo Ministro da Justica e Seguranga Publica, o
texto do Auxilio Juridico Mutuo em Matéria Penal entre a Republica Federativa

do Brasil e a Australia.

O Artigo 1 do Instrumento (objetivo do tratado) define o

escopo do tratado, que é o de fornecer assisténcia mutua na investigagao e
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repressao de crimes, definindo quais procedimentos estdo incluidos no
auxilio mutuo. Conforme o art.2°, o tratado ndo abrange os seguintes tipos
de assisténcia: extradicdo de pessoas; execugao de sentengas criminais no
territério da outra Parte e transferéncia de presos para cumprimento de

pena em outro pais. O terceiro artigo do instrumento giza sobre o
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cumprimento dos pedidos de auxilio, e o art.4°, sobre denegagcdao ou
adiamento do auxilio. O conteudo dos pedidos esta descrito no artigo
quinto. Ja o art.6° define as Autoridades Centrais. O art.7° estipula
restricbes ao uso e confidencialidade, o 8° trata sobre autentificacdo e
certificacdo dos documentos tramitados o 9° define o idioma e o art.10

prevé regra sobre representacgéo.

As despesas acerca do cumprimento do pedido de auxilio
estao disciplinadas no art.11. O art.12 trata da produgao de provas, o 13,
sobre a obtengcdo dos depoimentos. Ja o art.14 estipula presengca de
pessoas envolvidas em procedimentos na parte requerida. A transmissao e
devolugédo de documentos e bens vem descrita no art.15. O art.16, por sua
vez, indica regras sobre disponibilizagdo de pessoas para produzir provas
ou auxiliar nas investigagbes na parte requerente, e o art.17 trata
disponibilizagcdo de pessoas sob custddia para fornecer provas ou auxiliar

em investigacoes.

O art.18 estabelece normas sobre salvo conduto, ja o
art.19, trata dos produtos e instrumentos do crime. A respeito de
comunicagcao de atos processuais, fala o art.20 do tratado. O art.21
determina duas regras sobre o fornecimento de documentos oficiais e

disponiveis ao publico

Ja o artigo 22 trata de normas sobre cumprimento de pedidos
de busca e apreensédo. As disposic¢des finais do tratado (arts.23 a 27) preveem
outras modalidades de auxilio, alcance da aplicacdo do instrumento,

sobremesas, entrada em vigor e denuncia e solugao de controvérsias

Apreciada a Mensagem da Presidéncia da Republica pela
Comissdo de Relagdes Exteriores e de Defesa Nacional, decidiu aquele
Colegiado apresentar o Projeto de Decreto Legislativo em analise.
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Trata-se de matéria de competéncia do Plenario, a qual tramita

em regime de urgéncia, nos termos do art. 151, [, “j” do Regimento Interno da

Camara dos Deputados.

Em 23 de junho de 2025, a matéria fora recebida por esta
Comisséao de Constituicdo e Justica, e em 6 de agosto de 2025, fui designado

relator da matéria.
E o relatério.
Il -VOTO DO RELATOR

Compete a esta Comissdo de Constituicdo e Justica e de
Cidadania da Camara dos Deputados se manifestar sobre a proposi¢cao
referida quanto aos aspectos de constitucionalidade, juridicidade, técnica

legislativa e mérito, nos termos regimentais.

Sob o prisma da constitucionalidade formal, o Projeto em tela
nao contém vicios, tendo sido observadas as disposi¢gdes constitucionais
pertinentes a competéncia exclusiva da Unido de manter relagdes com Estados
Estrangeiros (art. 21, inciso |, da Constituicdo Federal), da qual decorre a de
celebrar com estes tratados, acordos e atos internacionais. Essa atribui¢cao é
exercida privativamente pelo Presidente da Republica, com o referendo do
Congresso Nacional quando os instrumentos acarretarem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimoénio nacional (art. 84, inciso VIII, c/c art. 49,

inciso |, da Constituicao Federal).

Ressalte-se que a competéncia privativa atribuida pelo
constituinte originario ao Presidente da Republica — que o torna detentor de
capacidade originaria para celebrar tratados —, ndo exclui a do Ministro das
Relagbes Exteriores (que atua como delegado deste, com capacidade
derivada), consoante Convencdao de Viena sobre o Direito dos Tratados,

promulgada pelo Decreto n. 7.030, de 14 de dezembro de 2009.

Outrossim, atende-se ao disposto no art. 32, XV, do Regimento
Interno da Camara dos Deputados, quanto a competéncia da Comissao de
Relacbes Exteriores e de Defesa Nacional para a elaboragdao do respectivo

Projeto de Decreto Legislativo.
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Em relagao a juridicidade, a proposigao esta conforme o direito,
porquanto em harmonia com as normas e principios do ordenamento juridico

vigente.

Ressalte-se que o ato internacional em comento atende a
fundamentos da Republica Federativa do Brasil, quais sejam, a soberania e a
dignidade da pessoa humana (art. 1°, incisos | e lll, da Constituicao Federal),
bem como aos principios da independéncia nacional, prevaléncia dos direitos
humanos e cooperagédo entre os povos para o progresso da humanidade (art.

4° incisos |, Il, e IX da Carta Magna, respectivamente).

Nessa esteira, o Instrumento resguarda o respeito aos direitos
fundamentais, bem como o sistema de cooperacido entre os Estados
representados e a unido de esforcos dos Poderes Executivo e Judiciario

brasileiro e hungaro.

Com relacao ao mérito, a proposi¢ao é salutar, uma vez que
concretiza a necessidade da cooperagao internacional entre Brasil e Australia
na repressdo penal aos delitos. Com a expansdo do fenbmeno da
transnacionalidade do crime, ocorrido a partir da internacionalizagcédo das
financas, intensificagdo do transito de pessoas e bens, aprofundamento da
interdependéncia entre paises e redefinicdo de fronteiras, sdo necessarios

diversos instrumentos de cooperacgao juridica internacional.

Faremos a seguir uma analise dos principais dispositivos do
tratado. Ressalte-se que o auxilio entre as nag¢des alcanga investigacdes e
processos criminais, inclusive em areas como impostos, cambio, aduanas e
crimes financeiros. As formas de auxilio incluem: obtencdo de provas e
depoimentos, compartilhamento de documentos e registros oficiais, localizagao
de pessoas e bens, realizagdo de pericias, busca e apreensdo, comunicacao

de atos processuais, medidas de bloqueio, perdimento e repatriacdo de bens.

A solicitagao de auxilio deve ser feita por meio das autoridades
centrais designadas — no caso do Brasil, o Ministério da Justigca. Os pedidos
sdo processados conforme a legislagcao interna da parte requerida, podendo

ser recusados em situagbes que envolvam riscos a soberania, seguranga
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nacional ou incompatibilidade com principios fundamentais do ordenamento
juridico.
O tratado também prevé a confidencialidade das informacgdes

trocadas e estabelece que os custos decorrentes da assisténcia serdo, em

regra, suportados pela parte requerente, salvo disposicao em contrario.

Ressalte-se que a proposigcdo respeita o principio da
reciprocidade e da legalidade, garantindo que o auxilio ndo viole as leis

internas da parte requerida.

O principal objetivo do tratado é estabelecer um marco juridico
que permita a prestacdo de assisténcia mutua entre Brasil e Australia em
investigacdes, processos e procedimentos relacionados a infragdes penais.
Entre os propésitos especificos, destacam-se: facilitar a obtengdo e troca de
provas e informagdes relevantes para processos criminais; promover a
localizacdo de pessoas e bens envolvidos em atividades ilicitas; permitir a
realizacdo de diligéncias como busca, apreensédo e coleta de depoimentos;
viabilizar medidas de bloqueio, confisco e repatriacdo de ativos provenientes de
crimes e reforgar a cooperagao entre autoridades centrais e judiciais dos dois

paises, respeitando os principios da legalidade, soberania e reciprocidade.

Trazendo a baila dois importantes dispositivos do tratado, o
artigo 3° trata do ambito da assisténcia, ou seja, define quais tipos de
cooperacgao juridica os dois paises se comprometem a oferecer um ao outro
em investigagdes e processos penais. S&0 os principais pontos de cooperacgao:
obtencdo de provas e depoimentos (inclui ouvir testemunhas, colher
declaragdes e reunir documentos relevantes); entrega de documentos judiciais,
busca e apreensdo (permite que um pais solicite ao outro a realizagado de
buscas e apreensdes de bens ou documentos), localizagdo de pessoas e bens,
transferéncia temporaria de pessoas, para que possam prestar depoimento ou
colaborar com investigagdes, medidas de bloqueio e confisco e outras formas

de assisténcia, desde que compativeis com as leis do pais requerido.

Apesar da amplitude, o artigo 3° também esclarece que a

assisténcia so sera prestada se ndo contrariar a legislagéo interna do pais que
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recebe o pedido. Além disso, o pais requerido pode impor condi¢gdes ou

limitagbes a execugao da assisténcia.

Esse artigo é essencial porque define o escopo pratico da
cooperacgao. Ele garante que o tratado seja util em investigagdes complexas,
como crimes transnacionais, lavagem de dinheiro, corrupgdo ou trafico

internacional.

Acerca da recusa de assisténcia, o art.4° estabelece as
circunstancias em que um pais pode negar o cumprimento de um pedido de
auxilio juridico, mesmo que o tratado esteja em vigor. Isso garante que a
cooperagao nao viole principios fundamentais ou comprometa interesses
nacionais. Os motivos para a recusa incluem: prejuizo a soberania, seguranga
ou ordem publica do pais requerido, incompatibilidade com a legislagdo interna
ou com principios constitucionais, natureza politica do crime (por exemplo,
perseguicao por motivos ideoldgicos), risco de discriminagdo ou tratamento
injusto a pessoa envolvida e pedidos que envolvam infragées militares que n&o

sejam crimes comuns.

Tal dispositivo protege a autonomia juridica de cada pais,
evitando que o tratado seja usado para fins abusivos ou politicos, garante que
a cooperagao seja baseada em confianga e respeito mutuo e permite que o
pais requerido avalie cada pedido caso a caso, mantendo controle sobre sua
execugao. Esse artigo funciona como uma clausula de salvaguarda, essencial

em qualquer tratado internacional.

Em suma, entendemos que a proposigcao representa um passo
importante na cooperagao internacional contra o crime, promovendo maior
efetividade na aplicagdo da justica entre os dois paises. Trata-se de uma
ferramenta poderosa para superar barreiras juridicas e geograficas em
investigagcbes criminais, permitindo que provas sejam obtidas legalmente,

respeitando os direitos individuais e a soberania

Consideramos, portanto, que o tratado em exame é deveras
meritdrio, pois esta em consonancia com os ditames constitucionais patrios e a

ordem juridica internacional, sendo um instrumento essencial na repressao a
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criminalidade e impunidade e um importante ato de cooperacao internacional

entre Brasil e Australia.

Ademais, o Tratado de Auxilio Juridico Mutuo em Matéria
Penal entre Brasil e Australia estabelece mecanismos legais claros para troca
de informacdes, coleta de provas e outras formas de assisténcia, respeitando
os direitos legais de ambas as partes. O tratado contribui para a eficiéncia nas
investigacdes, evita a impunidade, aproxima os sistemas juridicos dos dois

paises e alinha-se a padrdes internacionais de justica e seguranca.

Pelo exposto, vota-se pela constitucionalidade, juridicidade e
pela adequada técnica legislativa e, no mérito, pela aprovagao do Projeto de
Decreto Legislativo n® 332, de 2025.

Sala da Comissao, em de de 2025.

Y ew
Deputado F;y:ARDof’ YRE

lator

2025-12931
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Camara dos Deputados

COMISSAO DE CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 332, DE 2025

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissédo de Constituicdo e Justica e de Cidadania, em reuniao
extraordinaria realizada hoje, mediante votacdo ocorrida por processo
simbalico, opinou pela constitucionalidade, juridicidade, técnica legislativa e,
no merito, pela aprovacdo do Projeto de Decreto Legislativo n°® 332/2025, nos
termos do Parecer do Relator, Deputado Ricardo Ayres.

Registraram presenca a reunido os seguintes membros:

Felipe Francischini e Capitdo Alberto Neto - Vice-Presidentes, Alencar
Santana, Alex Manente, Alfredo Gaspar, Aluisio Mendes, Caroline de Toni,
Coronel Assis, Daiana Santos, Defensor Stélio Dener, Delegado Fabio Costa,
Delegado Marcelo Freitas, Dr. Victor Linhalis, Félix Mendonga Junior,
Fernanda Melchionna, Fernanda Pessoa, Gisela Simona, Helder Salomé&o,
José Rocha, Lidice da Mata, Lucas Redecker, Luiz Couto, Marcos Pollon,
Maria do Rosario, Mauricio Marcon, Mersinho Lucena, Nicoletti, Nikolas
Ferreira, Orlando Silva, Pastor Henrique Vieira, Patrus Ananias, Pompeo de
Mattos, Pr. Marco Feliciano, Renilce Nicodemos, Renildo Calheiros, Ricardo
Ayres, Roberto Duarte, Rubens Pereira Juanior, Sidney Leite, Waldemar
Oliveira, Zé Haroldo Cathedral, Adail Filho, Ana Paula Lima, Aureo Ribeiro,
Cabo Gilberto Silva, Capitdo Alden, Chris Tonietto, Cleber Verde, Coronel
Fernanda, Danilo Forte, Delegado da Cunha, Delegado Paulo Bilynskyj, Diego
Garcia, Dilceu Sperafico, Domingos Savio, Duda Salabert, Erika Kokay,
Fausto Pinato, Flavio Nogueira, Fred Costa, Hildo Rocha, Icaro de Valmir,
José Medeiros, Lafayette de Andrada, Laura Carneiro, Leur Lomanto Junior,
Luiz Gastao, Luiz Philippe de Orleans e Braganca, Marangoni, Marussa
—>ldrin, Mendoncga Filho, Rafael Brito, Rodrigo Rollemberg, Rosangela Moro,

218 3rgento Portugal, Silvia Cristina, Soraya Santos e Tabata Amaral.
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Sala da Comissao, em 02 de setembro de 2025.

Deputado PAULO AZI
Presidente
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